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Al / p.n. 
GECT GO / EZTS GO 
Gruppo europeo di cooperazione territoriale 
Evropsko združenje za teritorialno sodelovanje  
“Territorio dei comuni: Comune di Gorizia (I), Mestna občina Nova 
Gorica (Slo) e Občina Šempeter-Vrtojba (Slo)” / “Območje občin: 
Comune di Gorizia (I), Mestna občina Nova Gorica (Slo) in Občina 
Šempeter-Vrtojba (Slo)” 
Via Diaz 5 - Palazzo Alvarez/ Ul. Diaz št. 5 - Palača Alvarez   
34170 Gorizia / Gorica – Italia / Italia 
pec@pec.euro-go.eu 

 
OGGETTO: Avviso pubblico esplorativo per manifestazone di interesse finalizzata all’affidamento 
diretto della fornitura degli arredi per gli ambienti atti al trattamento medico nell’ambito dell’azione 
pilota “Autismo” del progetto Salute-Zdravstvo - Costruzione di un network di servizi sanitari 
transfrontalieri cofinanziato dal “Programma di cooperazione territoriale Interreg V-A Italia-Slovenjia 

2014-2020” / Javni razpis za prijavo interesa z namenom neposredne  dodelitve dobave opreme za 

prostore namenjene zdravstveni obravnavi v okviru pilotne aktivnosti »Vvtizem«  projekta Salute-
Zdravstvo – Vzpostavitev mreže čezmejnih zdravstvenih storitev« sofinanciranega v okviru Programa 
čezmejnega sodelovanja Interreg V-A Italia-Slovenija 2014-2020.  
CUP B87H17000300007 – CIG Z8D29C6631 
 

OFFERTA ECONOMICA 

resa ai sensi dell’art. 47 del D.P.R. 445/2000 e s.m.i.  

Ekonomska ponudba  

podana v skladu s 47. členom OPR 445/2000 z n.s.d.  

 

AVVERTENZA:  
nel caso di raggruppamento di imprese, di qualsiasi tipo, già costituito o da costituire, 
l’offerta è unica. Nel caso di Associazione temporanea o Consorzio costituiti, l’offerta 
dovrà essere sottoscritta dall’impresa capogruppo in nome e per conto di tutte le imprese 
raggruppate/consorziate. 
Nel caso di Associazione temporanea o Consorzio da costituirsi, l’offerta dovrà essere 
sottoscritta da tutte le imprese raggruppate/consorziate. 

OPOZORILO:  
V primeru združenja podjetij, v kakršni koli obliki, ki je že ustanovljeno ali ga je treba 
ustanoviti, ponudba velja za vse povezane ekonomske subjekte. V primeru že 
ustanovljenega začasnega združenja ali konzorcija mora ponudbo podpisati vodilno 
podjetje v imenu in za račun vseh povezanih podjetij. 
V primeru začasnega združenja ali konzorcija, ki ga je treba še ustanoviti, morajo 
ponudbo podpisati vsa združena podjetja. 
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Il/La 
sottoscritto/a  

Podpisani/a  

 nato/a il 

rojen/a  

 

a 

v  

 provincia/stat
o 

pokrajina/drža
va 

                           / 

e residente a 

stanujoč/a 

 provincia/stat
o 

pokrajina/drža
va 

                           / 

in via 

ulica 

 n. 

št. 

 

codice fiscale 

davčna št. 

 Telefono 

telefon 

 

E-mail 

e-pošta 

 Cellulare 

mobilni 
telefon 

 

PEC 

varna pošta 

 in qualità di 

v vlogi 

 

dell’impresa 

podjetje 

 con sede 
legale in 
via/piazza 

naslov ulica 

 

n. 

št. 

 CAP 

poštna številka  

 

Luogo 

kraj 

 provincia/stat
o 

pokrajina/drža
va 

 

n. C.F.   

matična številka 

 P.IVA 

davčna 
številka 

 

Tel:  Fax  
 
 
in qualità di (carica sociale)/ v svojstvu (funkcija v podjetju) _________________________________ 

 
dell’impresa- pri podjetju: 

con sede legale in - s sedežem: via/piazza - ulica/trg:                                                                   
n./ št. 
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con sede operativa [se diversa da quella legale] 
-  s poslovno enoto [če obstaja poleg sedeža]: 

via/piazza - ulica/trg:                                                                   
n./ št. 

codice fiscale - davčna številka: partita IVA - Številka DDV: 
telefono – telefon: Fax: 

mail - E-naslov: PEC: 

 
Natura giuridica (DA BARRARE) - Pravna oblika (USTREZNO PREKRIŽAJTE): 
 Professionista singolo/ Strokovnjak posameznik 

 Professionista associato/ Strokovnjak član združenja 

 Legale rappresentante di società di professionisti/ Zakoniti zastopnik družbe strokovnjakov 

 Legale rappresentante di società di ingegneria/ Zakoniti zastopnik inženirske družbe 

 Prestatore/Legale rappresentante del Prestatore di servizi di ingegneria ed architettura 
stabilito in altri stati membri conformemente alla legislazione vigente nei rispettivi paesi - 
Izvajalec/zakoniti zastopnik izvajalca inženirskih in arhitekturnih storitev s sedežem v drugih 
državah članicah skladno z veljavno zakonodajo v posameznih državah 

 Legale rappresentante del consorzio stabile (D.Lgs. 50/2016 art. 46 – comma 1 - lett. f)/ 

Zakoniti zastopnik stalnega konzorcija (črka f, 1. odstavka, 46. člena Zakonskega odloka (ZO) 

50/2016) 

 Mandatario (in caso di raggruppamento temporaneo già costituito - (D.Lgs. 50/2016 art. 46 – 
comma 1 - lett. e)/ Pooblaščenec (v primeru že ustanovljenega začasnega združenja - (črka e, 
1. odstavka 46. člena ZO 50/2016) 

 Concorrente designato quale mandatario (in caso di raggruppamento temporaneo non 

ancora costituito)/ Sodelujoči, imenovan za pooblaščenca (v primeru še ne ustanovljenega 

začasnega združenja) 

 Procuratore del concorrente/ Pooblaščenec v podjetju sodelujočega 
 Altro (specificare) - Drugo (navedite):_____________________________________________ 

 
e inoltre, consapevole delle sanzioni penali previste dall'art. 76 dello stesso D.P.R. 445/2000 e s.m.i. 
per le ipotesi di falsità in atti e dichiarazioni mendaci ivi indicate, oltre alle conseguenze 
amministrative previste per le procedure relative agli appalti di lavori pubblici - je poleg tega 
seznanjen s sankcijami, ki jih predvideva 76. člen OPR 445/2000 z n.s.d. zaradi ponarejenih 

dokumentov ali lažnih izjav, ter z administrativnimi posledicami, ki jih predvidevajo postopki javnega 
naročanja, 

 
OFFRE - PONUJA 

 

I seguenti prezzi - IVA esclusa - pari a / Naslednje cene - brez DDV: 

Prodotto / Izdelek Prezzo unitario / 
Cena na enoto 

Pezzi / 
kosov 

Prezzo totale / 
Skupna cena 

Armadio metallico con ante scorrevoli e 

serratura, colore Grigio, ante colore azzurro (RAL 
6027), con 2 ripiani regolabili, dimensioni 

L120x45xH88cm / Kovinska omara z drsnimi 
vrati in ključavnico, barva: siva, barva drsnih vrat: 
svetlo modra (RAL 6027), dimenzije: dolžina 120 

X širina 45 x višina 88 cm, 

 3  

Armadio metallico con ante scorrevoli e  1  
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serratura, colore grigio, ante colore azzurro (RAL 
6027), con 4 ripiani regolabili, dimensioni 

L150x45xH88cm / Kovinska omara z drsnimi 
vrati in ključavnico, barva: siva, barva drsnih vrat: 

svetlo modra (RAL 6027), dimenzije: dolžina 150 
X širina 45 x višina 88 cm 

Armadio metallico con ante scorrevoli e 

serratura, colore grigio, con 4 ripiani regolabili, 
dimensioni L150x45xH88cm / Kovinska omara z 
drsnimi vrati in ključavnico, barva: siva, 

dimenzije: dolžina 120 X širina 45 x višina 88 cm 

 2  

- Armadio metallico con ante scorrevoli e 
serratura, colore grigio, ante colore azzurro (RAL 

6027), 4 ripiani regolabili, dimensioni 
L180x45xH200cm / Kovinska omara z drsnimi 
vrati in ključavnico, barva: siva, barva drsnih vrat: 

svetlo modra (RAL 6027), dimenzije: dolžina 180 
X širina 45 x višina 200 cm 

 3  

Armadio metallico con ante scorrevoli e 

serratura, colore grigio, 4 ripiani regolabili, 
dimensioni L180x45xH200cm / Kovinska omara 
z drsnimi vrati in ključavnico, barva: siva, 

dimenzije: dolžina 180 X širina 45 x višina 200 cm  

 1  

TOTALE  10  

 
 
____________________________________ 
  (luogo, data - kraj in datum) 
            Il Dichiarante - Podpisnik 

____________________________________ 
     (Firma leggibile – Čitljiv podpis) 

 

 
N.B.: In caso di raggruppamento temporaneo di concorrenti o consorzio ordinario di concorrenti o 
aggregazione di imprese di rete o GEIE, non ancora costituiti, la presente istanza dovrà essere 
sottoscritta dai rappresentanti di ciascun soggetto del RTI/consorzio/aggregazione di imprese/GEIE 
Opomba: V primeru začasne skupine prijaviteljev ali navadnega konzorcija prijaviteljev ali združenja 
podjetij v mrežo ali EGIZ, ki še niso ustanovljeni, mora to izjavo podpisati po en zastopnik začasne 
skupine podjetij/konzorcija/združenja podjetij/EGIZ.  
 
Firma/ podpis ___________________ per l’Impresa/ za podjetje ______________________________ 
(timbro e firma leggibile - Žig in čitljiv podpis) 

 

N.B.: Alla presente dichiarazione deve essere allegata copia fotostatica di un documento di identità 
in corso di validità del/i soggetto/i firmatario/i. 

Opomba: Izjavi se priloži fotokopija veljavnega osebnega dokumenta podpisnika/ov.  

 


